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Adjusting the headband fit

Tilt angle adjustment

Headband position

Shade level adjustment

Sensitivity

Test mode — short press
Weld mode / grind mode —
long press

Weld mode / grind mode
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Outer glass removal /
Cartridge removal

Cartridge removal

Battery removal for the BASE, PRO 1, Battery removal for the PRO 7 RC,
PRO 4, PRO 5, PRO 6 RC model PRO 8 RC model
e ' A

N\
Battery removal for the ULTIMA 9, Battery removal for the ULTIMA 10,
VISION 9 model VISION 10 model
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Batteries removal
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- Align the projections on the parts (1)
with the slots in the plate (2)

- Do not tighten the locking screws (3) and the screw
for adjusting the headgear width (4) with great force

- MopamHeTe rnm npoekunnte Ha aenosute (1)
CO oTBOpUTE BO Nnovara (2)

- He 3aTerHyBajte rv 3aBpTkuTe 3a 3aknyuysame (3)
W 3aBpTKaTa 3a NnpunaroAyBakbe Ha WUIMpUHaTa
Ha kanayeto (4) co ronema cuna

- Lidhni projeksionet né pjesét (1)
me vrimat né pllakén (2)

- Mos i shtréngoni vidhat e kygjes (3) dhe vidén
pér rregullimin e gjerésisé sé kapelés (4)
me forcé té madhe



Shade level chart
Tabena 3a HUBOA Ha CeHKa
Grafiku i nivelit té hijes

Process Ampere
1,5 610 [15[ 30] 40 [60[70[ 100{125 [ 150 {175 [200] 225 250 [300 | 350 [400[450 500 [600
MMA 8 9 10 11 ‘ 12 13 14
MAG 8 9 10 1" I 12 I 13 | 14
TIG 8 | 9 10 11 | 12 | 13
MIG stcu 9 10 11 | 12 13 | 14
MIG
non-ferrous metals 10 " 12 13 14
SAW 10 11 12 13 14 15
PTAW 9 IEFEEE 12 13 |
PAW 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1,616 110 [15[30] 40 [ 60 ] 701100 [125] 150[175 [200 [225[250] 300350 [400 [450[500 |600
Table 1
Auto darkening filter marks
of shade level and optical clarity
®dunTep 3a aBTOMATCKO 3aTEMHYBake
O3HavyBa HUBO Ha CeHKa U ONTUYKa jaCHOCT
Shenjat e filtrit té errésimit automatik
té nivelit té hijes dhe qartésisé optike
4/9-13 1 / 1 / 1 / 1
Shade level
Niveli i hijes Optical class
Hueo Ha cenra Kiasa optike Diffusion of light class
OnTuyka knaca
Klasa e difuzionit
té drités Variations in luminous
Knaca Ha ancbyauja transmittance class
Ha cBeTnuHa Ndryshimet né& ndrigimin -
klasa e transmetimit Angle dependence on luminous
. transmittance class
Bapvjauum Ha npospatina Varésia e kéndit nga klasa
e transmetimit té drités
AronHa 3aBMUCHOCT oA kracarta
Ha Npo3payHa NponycTMBOCT

Table 2




Warning: For your own safety, please read
instruction carefully before using welding helmet!

1.English

Before welding

The welding helmet is delivered unassembled to avoid deformation of
the body and headband. Fasten headband to welding helmet
according to fig. 13.

Check the readiness of auto-darkening by shining any light in front of
the filter (exept for model Base). Check the front cover lens to make
sure that it is clean and no dirt is covering the sensors in front of the
filter cartridge. Adjust headband to fit properly the head and set up auto
darkening filter for delay time, sensitivity and shade level according to
welding process (depending on the model of welding helmet).
Attention! Remove protecting films from internal and external
cover lenses.

Storage and care

It is recommended to store welding helmet in dark place and avoid
exposure of light during storage.

Always clean solar battery and light sensors from dust, dirt and
spatter with a soft cloth or a cloth with a mild detergent (or alcohol).
If the cover lenses are damaged, they must be replaced
immediately.

Headband adjustment

Height adjustment (1). Fix one or two crown straps (depending on
the model) to have comfortable view through auto darkening filter.
Headband fittin (2). Turn the ratchet on the back of the headband to
the left or right to achieve the desired fit.

Adjustment of the tilt of the welding helmet (3). Adjustment of a tilt
of a welding helmet is provided by fixing nuts on the both sides of a
headband. To adjust the tilt, loosen the side fixing nuts, then adjust to
the desired position and tighten the fixing nuts again.

Adjustment of the distance between face and auto-darkening
filter (4). To adjust the distance between the welder's face and auto
darkening filter, loosen the side fixing nuts and press inward to
release the fasteners from the slots. Move headband forward or
backward until desired position is reached and tighten side fixing
nuts. For a correct view, both sides must be in the same position.

Auto-Darkening Filter’s (ADF) functions (except
model BASE)

Shade level adjustment. Select the shade level according to the
welding process (see Shade level chart). Model PRO 1 does not
have function of shade level adjustment. For models PRO 4, PRO 5
set required shade level using external regulator (5) in the DIN 9-13
range. Models" series PRO RC, ULTIMA, VISION have an additional
dark state mode with DIN 4/5-8 range (depending on the model).
Select required mode (6) and set needed shade level using external
regulator.

Delay adjustment. Models PRO 1, PRO 4 don't have function of
delay adjustment. Set delay time at any value from MIN (0,1 sec) to
MAX (1,0 sec) using regulator on auto-darkening filter (7). MAX -
longer delay, this value is recommended for most welding processes,
especially when welding at high welding currents; MIN - short delay
is more suitable for spot welding.

Sensitivity adjustment. Models PRO 1, PRO 4 don’t have function
of sensitivity adjustment. Set sensitivity level at any value from LOW
to HIGH using regulator on auto-darkening filter (8). It is
recommended to set sensitivity level to HIGH first and then lower it
until the filter only responds to arc flashes, ignoring any extraneous
light (direct sunlight, artificial lighting, another welder's welding arc,
etc.). HIGH is used for most welding processes, especially when
welding at low welding currents. LOW is applied only to some specific
lighting conditions to avoid unwanted darkening.

TEST function. Models’ series PRO do not have function of checking
settings and functionality. Models™ series PRO RC, ULTIMA, VISION
press TEST / TEST MODE button (depending on the model) (8/9) to
check shade level, delay time and charge of replaceable battery.

For models with TEST MODE button press and hold this button (8/9).
If the light is flashing white, then the shade level mode is 4/5-8 DIN.
If the light is flashing green shade level mode is 9-13 DIN. For the
ULTIMA 10 and VISION 10 models, mode switching is performed
using the controller (9). The red light or the battery indicator (8)
indicates that the battery is low and needs to be replaced.

Replacement of cover lenses

External cover lens. Release the filter holder latches (10) and lift the
filter holder (11), replace the external cover lenses, put down the filter
holder and lock the filter holder with the latches. If your welding
helmet has a notch under the external cover lens, remove the
external cover lens using a finger placed in notch. Replace the same
size cover lens in the welding helmet.

Internal cover lens. Pick up the cover lens with a thin object and pull
it towards you until it comes out of darkening filter. Insert a new lens
of suitable size.

Replacement of darkening filter

Models BASE, PRO 1. Release the filter holder latches (10), take
out the filter holder, pull out darkening filter by unbending side with
locks, insert new darkening filter, install the filter holder to welding
helmet and lock the filter holder with the latches.

Models PRO 4, PRO 5, models series PRO RC, ULTIMA, VISION.
Take off plastic handle of shade level regulator on the side of welding
helmet, unscrew fixing nut from rod of regulator, remove plastic
gasket from regulator, release the filter holder latches (10), take out
the filter holder, pull out darkening filter by unbending side with locks,
insert new darkening filter, install the filter holder to welding helmet,
lock the filter holder with the latches, insert regulator into side holes
(rod of regulator goes to big hole, stopper to small hole), put plastic
gasket on rod of regulator (match the hole of gasket with stopper of
regulator), fix regulator by screwing tight the nut on the rod of the
regulator, turn rod of regulator clockwise till it stops, put plastic
handle on the rod of regulator (match the pointer of handle with
maximum value on the scale of plastic gasket).

Replacement of battery (except model BASE)

Replace battery according to instruction (12) depending on the model
of welding helmet. Location of replaceable battery is indicated on the
auto darkening filter.

Troubleshooting

Auto darkening filter does not operate properly (does not turn to
dark state or turns to light state during welding processes.)

Auto darkening filter turns to dark state before start of welding.
Sensitivity is set on too high level. Adjust sensitivity level (see
Sensitivity adjustment).

Slow reaction of auto darkening filter on welding process.
Operating temperature is lower than -5°C (23°F).

Welding helmet set:

1. Helmet
2. ADF

3. Hedband
4. Manual

The manufacturer reserves the right to make technical changes.



Digitally controlled welding mask

The professional welding helmet, which has several dimming levels from 3 to 13 DIN, is equipped with digital control, which allows the mask
settings to be more precisely adjusted to the user's individual needs. The Auto-darkened filter (ADF) is equipped with the Gradient function,
which softens the brightness of the screen to reduce eye fatigue, and DIN Lock, which allows you to lock the dimming level.

WELDING HELMET WITH AUTO-DARKENING DIGITAL FILTER PRO 8
Adjusting the light filter.

1. Self-test function: 1
Hold down the Mode/Test button (1) to perform a self-test.

LT

. 16321 YXE W3I-8[-13 V2
MODEL: PRO 8 ans| 267 ASINTS 1338.1 C|Az64 3

To perform a self-test insert the Li-ion battery. N

2. Welding/cutting/grinding mode selection:
Short press the Mode/Test button (1) to select the desired mode. 2 3 4
3. Selects the dimming mode:

Short press the Mode button (2) to adjust the degree of dimming
in the selected range.

Long press the Mode button (2) to activate the function

DIN Lock. The mask will darken in the selected mode and will
not brighten.

4. Sensitivity adjustment:

Press the Sensitivity button (3) to select a level sensitivity (low-high). N\ -, r
5. Selects the opening speed of the light filter: - J
Pressing the Delay button for a long time activates the function Fig. 1

Gradient - smooth transition from the dimming mode.

WELDING HELMET WITH AUTO-DARKENING DIGITAL FILTER 11 DIGITAL
Adjusting the light filter.

1. Grinding mode:

Hold down the external Grinding button (1) on

the helmet shell. You can use it to quickly switch

to grinding/welding mode.

2. Setting the sensitivity mode:

Press the Sensitivity button (2) and the buttons
adjustments (3) to select the sensitivity level (0-9)
(example - Level 9: For specialty welding applications that
require elevated sensitivity; Level 8: For most applications,
but especially for low-current welding applications;

Level 0: Only under certain ambient conditions

lighting to avoid unwanted triggering). Automatic sensitivity
is activated by long pressing the button (2) and independently
determines the sensitivity level depending on from
environmental conditions or welding parameters.

3. Selecting the dimming level:

Press the Shade button (4) and the adjustment buttons (3)

to select the dimming level according to your experience

or as recommended in Table 2. The automatic dimming level is
activated by long pressing the Shade button (4) and can be
additionally manually corrected to the range -2DIN...+2DIN.
Simultaneously pressing the adjustment buttons (3) activates [l

the DIN Lock function. The mask will darken at the selected

mode and will not be enlightened.

The DIN value is displayed on the screen and can be changed

4. Selecting the operating mode of the mask: 4 Fig. 2 7 8
Press the Mode button (5) to select the mode:

9-13 range - welding / 4-8 DIN range - cutting / 3 DIN

range - grinding.

Continuously pressing the Mode button (5) switches ADF On or Off.

5. Memory Mode:

Check the control panel. Press the Memory button (6) and the adjustment buttons (3). A short press of the button (6) opens the stored
parameters. A long press saves the currently set parameters on the AFS to the memory. 9 settings can be saved.

6. Selects the time for opening the light filter:

Adjust the delay manually using the Delay button (7) or select Auto mode. Hold down the button (7). The delay is adjusted automatically
with a deviation of + 2.

7. Gradient:

Press the Gradient button (8) to activate the smooth brightening of the mask. The gradient function significantly reduces eye strain during
welding operations.

W3I-89-13 1111111
MODEL: 11 DIGITAL ANSIZ8T1 ASINZS 13381 CSAZ943




MEMORY MODE.

Check the control panel using the Memory button (6) and the adjustment buttons (3). (see Fig. 2). Button for access to memory cells (0-9) with
stored parameters of the light filter operation. Hold down the button - update the parameters of the light filter operation in the selected memory cell.

Archive setting (M/W X) W: Recording.

WAIT 5.0 SECONDS

PRESS THE M/W X DISPLAY SELECT ANUMBER > WELDING MODE
MEMORY BUTTON —> (X FLASHES) BETWEEN 0 AND 9 IS RECORDED
FOR1.08
Retrieve record (M/R X) R: Cells 1-9
SHORT PRESS M/W X DISPLAY SELECT AN ENTRY > WELDING
MEMORY BUTTON > (X FLASHES) FROM0TO 9 MODE SETTING
Retrieve record (M/R X) R: Cell 0
SHORT PRESS HOLD DOWN
MEMORY BUTTON —> MW X DISPLAY THE MEMORY —> ENTRY 0
(X FLASHES) BUTTON REMOVED
BATTERY REPLACEMENT.

Battery replacement for the PRO 8 model

0O OO

WARNING.

The auto-darkening welding helmet is designed to protect the welder's
eyes from harmful radiation, including visible light, ultraviolet (UV) and
infrared (IR) radiation resulting from certain arc and gas welding
processes, when used in accordance with the user manual. Ensure
that the welding mask is assembled properly. However, the mask must
be adjusted to your personal preferences before it can be used. Set
the delay time, sensitivity and degree of dimming for your application.
(See Page 6 Table 1 with recommended degrees of shading)

PRECAUTIONS.

Do not immerse the filter in water and protect it from contact with
liquid and dirt.

Material in contact with the welder's skin can cause allergic reactions.
Any welding helmet worn over standard ophthalmic goggles can
transmit shock, which in some cases creates a hazard to users.
Persons at least 18 years of age are allowed to work with welding
masks. Arc welding radiation can burn the eyes. This product must
not be used for overhead welding or cutting.

Eye protection should only be used to protect against high velocity
particles at room temperature. Automatic light filters should always be
used with an eyepiece protector. This product does not protect
against physical hazards.

Unauthorized modifications and replacement parts will void the
warranty and put the welder at risk of injury. If the automatic light filter
does not dim when the arc is ignited, stop welding immediately and
inspect the AFS and its power source. Replace if necessary. Do not
use solvents or abrasive cleaners to clean the light filter screen or
helmet parts.

Battery replacement for the 11 DIDGITAL model

i

We recommend using the device for 3 years. The period depends on
various factors such as the way of use, cleaning, storage and
maintenance. We recommend frequent inspections and replacement
in case of damage. Protective devices that have been impacted
should not be used and should be discarded and replaced. If the
helmet, filter or safety glass is damaged in any way, it should be
replaced immediately. A visual inspection must be carried out before
each use.

STORAGE.

When not in use, the mask should be stored in a dry place at
temperatures between -5°C and +55°C. Remove the battery or turn
off the AFS before storing it for long periods of time.

It is recommended to store the solar cells of the light filter in the dark or
without exposure to light during storage to maintain a low power mode.

MAINTENANCE. CLEANING. TRANSPORTATION.

Pre-cleaning can be done with a soft rag dampened with detergent (or
alcohol). Never use aggressive solvents such as acetone.

The user must carry out regular daily checks to ensure that there is no
obvious damage. Replace the protective lens cover on helmet
if it is damaged.

Transport the equipment in its original packing box out of direct sunlight.

BEFORE USE.

Be sure to remove the additional protective film on both sides of the
safety glass. Make sure there is no dust on any of the sensors. Set
exactly the mode you want.



1.English

Helmet models

¢ BASE PRO1 PRO 4 PRO S PRO 6 RC PRO7RC PRO 8RC ULTIMA 9/ ULTIMA 10/ PRO 8 ULTIMA 11/

VISION 9 VISION 10 DIGITAL VISION 11

DIGITAL

Viewing Area, mm 110x90 90x35 90x35 93x43 93x43 93x43 100x50 100x60 100x96 100x60 98x87
Cartridge Size, mm 110x90 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 | 133x114x10 | 133x114x10 | 110x90x9 | 133x114x10
UV/ IR Protection 11DIN 15 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN
Light State 11 DIN 3DIN 4DIN 4DIN 4DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN
Dark State 11DIN 11DIN 9-13 DIN 9-13DIN | 5-8/9-13DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8 / 9-14 DIN |4-8/9-13 DIN
From Light to Dark, s No 1/15000 1/15000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/30000 1/25000
From Dark to Light, s No 0.45 0.1-1.0 0110 0.1-1.0 0110 0110 0.1-1.0 0.1-1.0 00410 | “Seisn
LCD (ADF) No 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2
Shade Level Adjustment No No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Sensitivity Adjustment No No No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Fromlow to high | Level 0 to 9
Number of Sensors No 2 2 2 2 2 2 4 4 4 5
Replaceable battery No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Solar Battery No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Technology REAL COLOR No No No No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Grinding Mode No No Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Optical Clarity No 117112 117112 11112 1/1/1/2 11112 117112 1111 11111 111N 1111
Memory mode No No No No No No No No No No 9 settings
Operating Temp, °C -5t0 +55 510 +55 510 +55 -5t0 +55 510 +55 -5to0 +55 -5t0 +55 -5t0 +55 510 +55 510 +55 -5 to +55
Storage Temp, °C -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20to +70 -20 to +70 -20 to +70 -20 to +70

TERMS OF WARRANTY SERVICE.

1. The manufacturer guarantees the correct operation of the
welding mask and undertakes to replace, free of charge, parts if
they become defective due to poor material quality or factory
defect within 2 year from the date of sale stated in the data sheet.
The warranty does not cover malfunctions caused by improper use
or negligence or natural wear and tear of the parts. Furthermore,
the manufacturer is not liable for any direct or indirect damage.
The warranty certificate is only valid with a receipt.

MANUFACTURE.

SIA PROFDIY

Ventspils iela 63B, Riga, Latvia
www.profdiy.lv
sales@profdiy.lv

2. Welding masks are accepted for warranty repair in clean condition,
in the presence of duly filled in documents: this warranty certificate,
warranty card, with fully filled in fields, the stamp of the trade
organization and the signature of the buyer. The service life of the
product is set by the manufacturer and is 3 years from the date
of manufacture.

3. The warranty does not apply to:

- replaceable accessories (headbands and its components, protective
lenses cover);

- wear parts.
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2.MakeOHCKU

Mpen 3aBapyBame

Kauurara 3a 3aBapyBare ce uUcropadyBa HEMOHTUpaHa 3a fa ce uabere
necopmauvja Ha TeNoTo U nieHTaTa 3a rnaea. MpuuspcTeTe ja NeHTaTta 3a
rmaBa Ha LUNemoT 3a 3aBapyBatbe cropeq cn. 13.

MpoBepeTe ja NOArOTBEHOCTa 3@ @BTOMATCKO 3aTEMHYBaH-€ CO CBETHYBaH-e
Ha koja 6uno ceeTnuHa npea hunTepoT (ocBeH 3a MoaenoT Base). MposepeTe
ja nekata Ha NpeaHWOT Kanak 3a Ja ce yBepuTe [eka e uucTa v panu
HeuncToTUjaTa 'V MOKpMBa CeH30pUTe Npep kaceTata 3a ¢unTep. Mpunaroae-
Te ja NeHTaTa 3a Ha rmaea Aa oAroBapa NpaBuIlHO Ha Maeata W NocTaBeTe ro
UNTepoT 3a aBTOMATCKO 3aTEMHyBake 3a BpEMe Ha OAroXyBake,
YyBCTBUTENHOCT M HUBO Ha CeHKa Cropen MpoLecoT Ha 3aBapyBatbe (BO
3aBWCHOCT Of} MOAETIOT Ha Kauurata 3a 3aBapyBakbe).

BHumanune! OTtcTpaHeTe ru 3awTuTHUTe ¢ONMKM Of BHaTPeWHUTE U
HaaBoOpeLWHUTE Kanak neku.

Cknagupare 1 Hera

Ce npenopayyBa LLUNEMOT 3a 3aBapyBatbe [a ce YyBa Ha TEMHO MecTo 1 Aa
ce 13berHyBa n3noxyBare Ha CBETIIMHA 3a BpPeMe Ha CKIagupar-eTo.
Cekorawl yucteTe ja conapHaTta 6aTepuja WM CBETIIOCHWUTE CEH30pU Of
npawwuHa, HeYucToTMja M Mnpckake CO Meka kpna wnu kpna co Gnar
[EeTepreHT (Unv ankoxon).

AKo nekuTe Ha KanakoT ce OLITETEHU, TMe MOpa BeAHall Aa ce 3aMeHar.

I'Ipunaro,quarbe Ha neHTaTa 3a rnaBea

MpunaroayBawe Ha BucuHata (1). MNMonpaBete egHa wnu ABe NEHTU 3a
KpyHaTa (BO 3aBMCHOCT O MOAENOT) 3a Aa umate yaoGeH nperneq npeky
UNTepoT 3a aBTOMATCKO 3aTEMHYBaH-€.

®UTUH Ha neHTa 3a rnasa (2). CepTeTe ja NpenneToT Ha 3aAHWOT Aen of
neHTaTa 3a [MaBa HaneBO WNM HafecHO 3a [a ro NOCTUrHeTe CakaHoTo
BKIIOMYyBaH-€.

MpunaroayBake Ha HaBanyBake Ha LUNEMOT 3a 3aBapyBawe (3).
MpunarogyBakeTo Ha HAKMOHOT Ha Kauurata 3a 3aBapyBakbe ce
o6e3beayBa co NpULBPCTYBatbe Ha HaBPTKUTE Of ABETE CTpaHu Ha NeHTata
3a maea. 3a Aa ro NpunaroanTe HaBaryBakeTo, orlabaBeTe rm CTpaHNYHUTE
HaBPTKV 3a NPULBPCTYBaks-€, MOToa NpUnaroAeTe rm Bo cakaHaTa nornox6a u
MOBTOPHO 3aTerHeTe rv HaBpTKUTE 3a NPULBPCTYBaH-E.

MpunarogyBake Ha pacTojaHWeTO Momefy nuUueTo U unTepoT 3a
aBTOMaTCcko 3aTeMHyBate (4). 3a [a ro nmpunarogute pacTojaHueTo
nomery NMLETO Ha 3aBapyBayoT U (UNTEPOT 3a aBTOMATCKO 3aTeMHyBake,
onabaBeTe MM CTPaHW4YHUTE HaBPTKW 3a MPULBPCTYBake U MpUTUCHETE
HaBHaTpe 3a Aa r ocnoboanTe NpUUBPCTYBaYnTe of oTBOpUTE. [BUXKETE ja
NeHTaTa 3a [MaBa Hampen WNM Hasaj [ofeka He ce MOCTUrHe cakaHata
nonox6a u 3aTerHere rM CTPaHUYHWTE HaBPTKM 3a MpuLBpCTYyBake. 3a
npaBuIeH nornes, ABeTe CTpaHu Mopa Aa 6uaar Bo ucta nonox6a.

®yHKUMM Ha ¢UNTepoT 3a aBTOMATCKO 3aTeMHyBak-e
(ocBeH mopenot BASE)

MpunaroayBake Ha HUBOTO Ha ceHka. /3GepeTe ro HMBOTO Ha CeHkaTa
crope/ NpoLecoT Ha 3aBapyBake (BUAEeTe rpachukoH 3a HMBOA Ha CEHKa).
Mopenot PRO 1 Hema cyHkuuja 3a npunaroayBare Ha HUBOTO Ha ceHka. 3a
mopenute PRO 4, PRO 5 ro noctaByBa NoTpeGHOTO HUBO Ha CEHKa CO
nomow Ha HagBsopelueH perynatop (5) Bo oncerot DIN 9-13. Cepunte Ha
mopenu PRO RC, ULTIMA, VISION umaat AONOMNHUTENEH PEXWUM Ha TEMHa
coctojba co oncer DIN 4/5-8 (Bo 3aBucHocT of mopaenort). M3bepete ro
noTpe6HUOT pexum (6) M noctaBeTe ro MOTPeBHOTO HUBO Ha CeHka Co
noMOLL Ha HaJJBOPELLIEH perynarop.

OanoxeHo npunarogyBawe. Mogenute PRO 1, PRO 4 HemaaT dyHkumnja
3a npunaroayBake Ha AoLHereTo. MNocTaBeTe ro BpEMeTo Ha OfANoXyBatke
Ha koja 6uno BpeagHocT o MIN (0,1 cek.) Ao MAX (1,0 cek.) co nomow Ha
perynatopoTt Ha hMnTepoT 3a aBToMaTcko 3atemMHyBamse (7). MAX - nogonro
[loUHere, OBaa BPEAHOCT Ce MperopayyBa 3a MOBEKETO Mpouecu Ha
3aBapyBatbe, 0COGEHO NpU 3aBapyBak-e NP1 BUCOKW CTPYU Ha 3aBapyBat-e;
MIN - kpaTKOTO AOLHEHE € MOCOOABETHO 3a 3aBapyBake Ha MeCcTo.
MNpunaroayBake Ha YyBcTBUTENHOCTa. Mogenute PRO 1, PRO 4 Hemaat
chyHKUMja 3a npunaroayBakse Ha YyBCTBUTENHOCTA. MocTaBeTe ro HUBOTO Ha
YYBCTBUTENHOCT Ha koja 6uno BpeaHoct oa HUCKO no BUCOKO co nomoLu
Ha perynaTopot Ha (uNTepoT 3a aBToMaTcko 3aTemHyBawe (8). Ce
npenopayyBa npBO [a ro MOCTaBUTE HWUBOTO Ha YyBCTBUTENHOCT Ha
BWCOKO, a notoa aa ro cnywitute goaeka untepoT He pearmpa camo Ha
Tpenkawe Ha MakoT, UrHOpUpajku ja cekoja HeobuyHa CBETNWHA (AMPeKTHa
COHYeBa CBETIIMHA, BELUTA4ko OCBETNyBak-€, Nak 3a 3aBapyBare Ha [pyr
3aBapyBay UTH.). HIGH ce kopucTu 3a noBekeTo npouecy Ha 3aBapyBatbe,
ocobeHo Kkora ce 3aBapyBa NMpu Manu CTpyu Ha 3aBapyBawe. LOW ce
NpUMEeHyBa camo 3a HeKom CreLmdnUyHM YCIoBM Ha OCBETMNYyBak-e 3a Aa ce
n3berHe HecakaHo 3aTeMHyBak-€.

TECT dyHkumja. Cepujata Ha mogenu PRO Hema cyHKUMja 3a npoBepka Ha
noctaBkute n dyHkunoHanHocta. Cepujata Ha mogenu PRO RC, ULTIMA,
VISION nputucHete ro konyeto TEST / TEST MODE (Bo 3aBWCHOCT of
mogenoT) (8/9) 3a Aa ro NpoBepuTE HWBOTO Ha CeHKata, BPEMEeTO Ha
OAMOXyBaHe [ NOSHEeHETO Ha 3ameHnvBeara Garepuja.
3a mogenuTte co konye TEST MODE npuTUCHETE 1 3aapXKeTe ro oBa Konye
(8/9). Ako ceeTrnoTo Tpenka 6erno, Torall pexuMoT Ha HUBO Ha ceHka e 4/5-8
DIN. Ako cBETNIOTO Tpenka 3eneHa, peXuMoT Ha HUBO Ha ceHka e 9-13 DIN.
3a mopenute ULTIMA 10 u VISION 10, npedpnyBaieTo Ha peXMMOT ce
BPLUM CO NOMOLL Ha KOHTponepoT (9). LipeeHOTO CBETNO MK MHAMKATOPOT 3a
6atepujata (8) nokaxysa feka GaTtepujata e npasHa u aeka Tpeba Aa ce
3aMeHn.

3aMeHa Ha Kanak neku

HapBopeweH kanak neka. Ocnobopete M 6paBuTe Ha [ApXayoT Ha
duntepot (10) N nogurHete ro apxayot Ha cunTtepoT (11), 3ameHeTe v
HaABOPeLUHNTe NekU Ha KamnakoT, crylTeTe ro ApXKadvoT Ha UNTepoT u
3akryyeTe ro ApXayoT Ha unTepot co 6pasuTe. Ako BallaTa kauura 3a
3aBapyBak-€ MMa 3acek Nof HaABopeLlHaTa neka Ha KanakoT, oTcTpaHeTe ja
HajiBOpelUHaTa fieka Ha KanakoT CO MOMOLL Ha NpCT MOCTaBeH BO 3acek.
BameHeTe ro KanakoT Co UCTa rofleMiHa BO KaluraTa 3a 3aBapyBase.
BHaTpeLlueH kanak neka. 3emere ro kanakoT CO TeHOK NpeAMET 1 noBneye-
Te ro koH ceGe fjofeka He u3nese of puUNTepoT 3a 3aTeMHyBar-e. BmeTHeTe
HOB 0GjEeKTUB CO COOABETHA roNemMuHa.

3ameHa Ha hunTepoT 3a 3aTeMHyBaHb€e

Mopenu BASE, PRO 1. Ocno6ogete rv 6pasuTe Ha ApxaqoT Ha puntepot
(10), n3BapeTe ro ApxayoT Ha UNTEPOT, U3BnNeveTe ro UNTepoT 3a
3aTeMHyBatbe CO OTCBUTKyBake Ha cTpaHata co GpaBW, BMETHeTe HOB
unTep 3a 3aTeMHyBatbe, WMHCTANMpajTe 1o ApXaqoT Ha puUNTepoT Ha
KauuraTa 3a 3aBapyBar-€ 1 3aKIyyeTe ro JpXaqoT 3a chunTep co GpasuTe.
Mopenu PRO 4, PRO 5, cepun Ha mogenu PRO RC, ULTIMA, VISION.
M3BapeTe ja nnactuyHata padka o perynatopoT 3a HMBO Ha CeHka of
cTpaHaTa Ha Kauurata 3a 3aBapyBatbe, OABpTETE ja HaBpTkaTa 3a
NpuLBPCTYBak-e Of LUMMKaTa Ha perynaroport, W3BafeTe ja nnactuyHarta
3anTuBka off perynartopot, ocrofogete M GpaBUTe Ha [pPXayoT Ha
unTepor (10), u3BageTe ro Apxa4oT 3a PUNTEPOT, U3BNeYeTe ro hUNTePoOT
3a 3aTeMHyBate CO PacBUTKyBake CTpaHa cO GpaBu, BMETHeTe HOB
hunTep 3a 3aTeMHyBatkbe, NoCcTaBeTe ro APXayoT Ha PUNTEPOT Ha kauurata
3a 3aBapyBatbe, 3akryyeTe ro ApXKavoT Ha chunTepot co GpaBuTe, BMETHETE
O perynaropoTt BO CTPaHW4YHUTE Ayrnku (LIMMKaTa Ha perynatopoT oau Ao
roriema Aynka, 3aTBOpayoT A0 Mana Ayrka), CTaBeTe nnacTuyHa 3anTueka
Ha LWWMKaTa Ha perynaropoTt (coBrnarajte ja Aynkata Ha AWXTYHrOT CO
3aTBOPAYOT Ha perynaropot), huKCUpajTe ro perynaropoT Co 3aBpTyBatbe
HaBpTKaTa Ha LUMnKaTa Ha perynaTopoT, CBpTETE ja LuMnKaTa Ha perynatopot
BO Hacoka Ha CTpenkuTe Ha 4aCOBHWKOT [ofeka He 3acTaHe, cTaBeTe
nnacTMyHa payka Ha LUMnKaTa Ha perynatopoT (CoBnarajTe co nokaxyeaqoT
Ha payka Co MaKcUMarHa BPeAHOCT Ha ckarara Ha nracTiyHa 3anTuBka).

3ameHa Ha 6aTepujaTa (ocBeH moaenot BASE)

3ameHeTe ja Gatepujata cropen ynaTtcTBOTO (12) BO 3aBMCHOCT of
MOAENOT Ha Kauurata 3a 3aBapyBate. Jlokauujata Ha 3ameHnueara
6aTepuja e 03HaueHa Ha hUNTepoT 3a aBTOMAaTCKO 3aTEMHYBaH-E.

PelwaBawe npo6nemum

®dunTepoT 3a aBTOMATCKO 3aTeMHyBake He paGoTu npaBuMITHO (He ce
npeTBopa BO TeMHa cocTojba unm ce npeTeopa BO CBETNA cocTojba 3a Bpeme
Ha npoLiecuTe Ha 3aBapyBate).

®DUNTepoT 3a aBTOMAaTCKO 3aTeMHyBake Ce MpeTBopa BO TEeMHa
cocToj6a npeA MOYETOKOT Ha 3aBapyBaeTo. YyBCTBUTENHOCTa e
nocTaBeHa Ha NPeBUCOKO HWBO. NpunaroAeTe ro HUBOTO Ha YyBCTBUTENHOCT
(Bupete Mpunarogysake YyBCTBUTENHOCT).

BaBHa peakuuja Ha (UNTEpoT 3a aBTOMAaTCKO 3aTeMHyBakbe MNpu
npouecoT Ha 3aBapyBatbe. PaGoTHaTa Temnepatypa e noHucka op -5°C
(23°F).

Komnnert wnemoBwu 3a 3aBapyBak-e:

1. Kauura

2. ADF

3. JlenTa 3a rmasu
4. MpupayHmk

npOMJBOAVITeﬂOT ro 3agpxysa NpasoToO Aa HanpaBu TEXHUYKN NMPOMEHMU.



OuvruTanHo KOHTponupaHa Macka 3a 3aBapyBaHe

MpodecroHanHara kauura 3a 3aBapyBatbe, koja Ma HeKonKy HMBoa Ha 3aTemMHyBamne of 3 Ao 13 DIN, e onpemeHa co aurnTanHa KoHTpona, koja
0BO3MOXYBa NMONPELM3HO NpunaroayBake Ha NOCTaBKUTe 3a MackaTa Ha WHAMBMAYanHUTe noTpebu Ha kopucHukoT. HaADF (dunTep) e onpemeH
co (pyHKumjaTa [pagueHT, Koja ja oMekHyBa OCBETIIEHOCTa Ha eKpaHOT 3a [a ro Hamanu 3amopoT Ha ounTe 1 DIN Lock, wro B oBo3amoxyBa Aa ro
3aKny4nTe HUBOTO Ha 3aTEMHYBaH:E.

KALWIA 3A 3ABAPYBAHE CO AUrUTANEH ®UNTEP 3A ABTOMATHO 3ATEMHYBAHSE PRO 8
Mpunarogysake Ha hUNTEpOT 3a CBETNNHA

1. ®yHKUMja 3a caMoTecTUpamse:
[pxete ro nputncHato konyeto Mode/Test (1) 3a ga usBpLunTe 1
camo-TecTupame. 3a fa U3BpLUNTE CaMo-TeCTUpak-e, BMETHETE ja

16321 YXE Wl

Li-ion 6atepujaTta. MODEL: PRO 8 257" AINTS 13901 0| &

2. U360p Ha pexuM Ha 3aBapyBame/ceuere/Meneme:

KpaTko nputucHeTe ro konyeto Pexxium/TecT (1) 3a aa ro nabepete
CaKaHUOT PeXxiM. 2 3 4
3. Mo n36upa peXxMMoT Ha 3aTeMHyBaHe:

Kpatko nputucHete roCeHkakon4yeTo (2) 3a npunarogyBame Ha
CTEMNEHOT Ha 3aTeMHyBate BO M3GpaHWOT oncer. [onro NpuTucHeTe
HaCeHkakonyeto (2) 3a akTuBMpare Ha dyHkumjata DIN Lock. Mackata
ke ce 3aTeMHM BO M3BPaHWOT pexuM 1 Hema Aa OCBETNIN.

4. NpunarogyBawe Ha YyBCTBUTENHOCTA:

MpuTncHete ro konyeto Sensitivity (3) 3a Aa n3bepeTe HMBO Ha
YyBCTBUTENHOCT (HUCKO-BUCOKO).

5. Ja usbupa 6p3vHaTa Ha OTBOpak€ Ha CBETIIOCHMOT hunTep:

Co pgonro nputuckawe Ha konyeto Delay ce akTvBupa cyHKuujaTa Fig. 1
IpaaneHT - HenpeyeHo NPeMUHyBak-€ Of PEXNUMOT Ha 3aTEMHYBaHE.

KALIUTA 3A 3ABAPYBAHE CO OUMNTANEH ®UNTEP 3A ABTOMATHO 3ATEMHYBAHSE 11 AUrUTANEH

MpunaroayBatbe Ha hMNTEpOT 3a CBETAMNHA.

1. Pexum Ha Menetbe:

[lpxeTe ro HaaBoOpeLLHOTO konye 3a Bpycetbe (1)

Ha obBuMBKaTa Ha kauurata. MoxeTe fja ro kopuctute

3a 6p30 npedpryBake Ha pexuM Ha Menexe/3aBapyBatse.

2. MocTaByBake Ha PEXMMOT Ha YyBCTBUTENHOCT:
MpuUTUCHETE rO KOMYETO 3a YYBCTBUTENHOCT (2)

1 npunarogysakaTta Ha konuukara (3) 3a ga ro nsbepete

HMBOTO Ha YyBcTBUTENHOCT (0-9) (HuBo 9: 3a cneuujanyu
annukauum 3a 3aBapyBak-e kon 6apaat sronemeHa
YyBCTBUTENHOCT; HMBO 8: 3a noBekeTo annukauuu,

HO 0COBeHO 3a 3aBapyBatbe CO Mana CTpyja annukauuu.

Hwueo 0: Camo noa oapeaeHn amMbueHTarnH 1 yernosu 0cBeTnyBarbe
3a fia ce u3berHe HecakaHo akTuBMparse). ABTomaTtckata
YYBCTBUTENHOCT Ce aKTUBMPa CO AONTO MPUTUCKaHE Ha KOMYETO (2)

1 HE3ABUCHO ro OfipeAyBa HUBOTO Ha YYBCTBUTENHOCT BO 3aBUCHOCT
0f} YCIOBUTE Ha OKONWHATa UNn NapaMeTpuTe 3a 3aBapyBatbe.

3. U360p Ha HMBO Ha 3aTeMHyBaH€:

MpuTtncHete roCexkakonyeTto (4) n konunkwara 3a npunarogysatse (3)
3a fa ro n3bepeTe HMBOTO Ha 3aTeMHyBaH-€ Cropes BaleTo UCKYyCTBO
UNu Kako WTO e npenopayaHo Bo Tabena 2. ABTOMaTCKOTO HMBO Ha
3aTemMHyBake Ce akTMBMpa CO [OMNro NpuTUcKake HaCeHkakonyeto
(4) 1 MOXe [ONOMNHNTENHO PaYHO a ce Kopurupa BO OncerotT
-2DIN...+2DIN. Co ncToBpeMeHo NpuTHUCKare Ha Konyukwarta 3a
npunaropysatse (3) ce akTuempa dyHkuujata DIN Lock. Mackarta ke
ce 3aTEMHU BO U3GPaHUOT pexum 1 Hema fa Guae oceeTneHa.
BpenHocTta DIN ce npukaxysa Ha ekpaHOT 1 MOXe [ja Ce NPOMEHM. 4 Fig. 2 7 8

4. N360p Ha pexuM Ha paboTa Ha MackaTa:

MpuTtucHerte ro konyeto Mode (5) 3a Aa ro usbepete pexumor: 9-13 oncer Ha 3aTemMHyBame Ha DIN - 3aBapyBate / 3aBapyBat-€ BO Ofcer Ha
3aTemHyBame 4-8 DIN - ceuerse / 3 DIN oncer Ha 3aTemMHyBame - 6pycere. Co nocTojaHo NpuTuckare Ha konveto Mode (5) ce BknydyBa unu
UCKNy4yBa MackaTa 3a CBETIOCHUOT counTep.

5. Pexxum Ha memopuja:

MpoBepeTe ja koHTponHaTa Tabna. MputncHete ro konyeto Memopuja (6) n konuukbaTa 3a npunarogysatse (3). Co kpaTko NpUTUCKake Ha
konyeTo (6) ce oTBopaat 3avyBaHuTe napametpu. Co 4ONro NpuTUckake ce 3adyyByBaaT MOMEHTanHo noctaBeHunTe napameTpy HaADF
mMemopuja.

6. Mo n36upa BpemMeTo 3a oTBOpake Ha PUNTEPOT 3a CBETNO:

MpunarogeTe ro AoLHeETO payHo kopucTejku ro konyeto Delay (7) unun n3bepete Auto mode. [ipxxete ro npuTUCHATO konyeTo (7).
[louHet€eTO Ce Npunarogysa aBTOMATCKU CO OTCTanyBare of + 2.

7.l'papueHT:

MpuTncHeTe ro konyeTo MpaaueHT (8) 3a Aa ro akTUBMpPaTE HEMPEYEHOTO OCBETNYBaHe Ha MackaTa. PyHKUMjaTa rpagueHT 3HaUYUTENHO ro
HamaryBa HanperakeTo Ha O4YMTe 3a BpeMe Ha onepaLunTe Ha 3aBapyBake.

WA-B813 11111
MODEL: 11 DIGITAL ANSIZBT1ASNZS 13381 CSAZO43




PEXXWUM HA MEMOPWUJA.

MpoBepeTe ja koHTpoNHaTa Tabna kopucTejku 1 kon4yeto Memopuja (6) v konunkata 3a npunarogysarse (3). (Buan Cn. 2). Konde 3a npuctan ao
mMeMopuckuTe kenum (0-9) co 3a4yBaHW napameTpu Ha paboTaTa Ha CBETIOCHWOT ounTep. [pXeTe ro Kon4eTo - axypupajte i napameTpute Ha

paboTaTa Ha hunTepoT 3a CBETIO BO M3GpaHaTa MeMopucka kenvja.

MocTaBka 3a apxuBa (M/WX) W: CHumamse.

YEKAJ 5,0 CEKYHAU

VISBEPETE BPOJ —L_p | PEXVM HA 3ABAPYBAHE
MOMEFY 0119 CE CHUMM
V3BEPETE AMIVC — ivat iy
OROACS HA PEXIIM
[PV MEMOPUJATA > BNE3 0
KOM4E OTCTPAHETO

3ameHa Ha 6atepuja 3a mogenot 11 DIDGITA

Mavevornnoatoe | | 'Xeneoh —>
Bpakatse 3anuc (M/RX) R: Kenun 1-9

R B o I =AY —>
Bpakamwe 3anuc (M/RX) R: Kenuja 0

cone samemornn | —P | 'Xenecka) —>
3AMEHA HA BATEPUJATA.
3ameHa Ha batepuja 3a mogenot PRO 8
00

—
OO0 OO

NMPEAYNPEOYBAKE.

KaumraTa 3a 3aBapyBaH€ CO aBTOMATCKO 3aTeMHyBaH€ € ,qmaajHMpaHa aa
™ 3alWTUTU O4YUTE Ha 3aBapyBayoT O LUTETHO 3payer-e, BKIy4YuTernHo u
BMANMBA CBETNMHA, ynTpasuonetoso (YB) u uHdpaupeeHo (IR) 3paverse
WTO NpouanerysaaT o4 oAgpeAeHu npouecn Ha 3aBapyBake CO Nnak U rac,
KOra ce KopuUcTaT BO COMMAcHOCT CO YnaTcTBOTO 3a ynotpeba. Yeepete ce
AeKa MackaTta 3a 3aBapyBak€ € NpaBuiHO COCTaBeHa. CeI'IEK, Mackarta
Mopa fa ce npunaroav Ha BaluuTe NMYHK NpedepeHumnn npea Aa Moxe Aa
Ce KOpuctu. MocTaseTe ro BpPEeMEeTO Ha oAnoXxysawe, YyBCTBUTENHOCTa U
CTeneHOT Ha 3aTeMHyBake 3a Ballata annukauuja. (Buau ctpanuua 6
Tabena 1 co npenopayaHun CTENEHN Ha 3aceHvyBate).

MEPKWU HA MPETNA3NIUBOCT.

He ro notonysajTe ¢unTepoT BO BoAa U 3alITUTETE O Of KOHTaKT CO
TEYHOCT 1 HeuncToTHja.

MaTepujanoT Bo KOHTaKT CO KoXaTa Ha 3aBapyBayoT MOXe Aa Npean3BuKa
anepruckvn peakuuu. Cekoj Linem 3a 3aBapyBare LUTO Ce HOCU Npeky
cTaHAapAHK ohTanMOMOLLKU O4YMa MOXe Aia NPeHece LLOK, LUTO BO HEKoU
cnyyau cosgaBa OMacHOCT 3a KopucHuumTe. Ha nuuata Ha BospacT of
HajmManky 18 roguHum uMm e p[o3BoneHo Aa paboraT co macku 3a
3aBapyBat-€. 3payerbeTo CO NayHo 3aBapyBaH-€ MOXe [a M U3ropn ouuTe.
OBoj npon3Bof, He CMee Aa ce KOPUCTU 3a HA[3EeMHO 3aBapyBak-e WIn
ceveke.

BawwTtntata 3a oun Tpeba Aa ce KOPUCTU CaMo 3a 3alLTUTa Of, YECTUYKN CO
ronema 6p3vHa Ha cobHa TeMnepaTtypa. ABTOMaTCKUTE CBETMNOCHU hunTpy
cekorall Tpeba fja ce KOpUCTaT CO 3aLTUTHUK Ha okynapoT. OBoj Npoun3Bsoz,
He LITUTN of OM3NYKM OMAcHOCTU.

HeoBnactenn moaudukauum W pesepBHU [AenoBu ke ja noHuwTar
rapaHuMjaTa 1 ke ro u3noxat 3aBapyBayoT Ha puU3MK of noepeaa. AKo
aBTOMATCKMOT (DUNTEp 3a CBETNIO HE Ce 3aTeMHU Kora NakoT ce 3ananu,
BEAHall MpeKVHEeTe co 3aBapyBakeTo M npoBepete ro AFS u HerosuoT
13BOp Ha eHepruja. 3ameHeTe ako e notTpebHo. He kopucTeTe pacTBopyBa-
4n unn abpasvBHKM CPEACTBA 3@ YUCTEHE 3a YMCTEHE Ha eKpaHoT of
UNTepoT 3a CBETIIO UMK AErNOBM O KauuraTa.

MpenopadvyBame ga ro kopuctute ypenoT 3 roguHu. MNepuopoT 3aBucy of
pasnuyHn (i)aKTOpVI Kako WTO Ce Ha4ynHOT Ha Kopuctewe, 4Yuctewe,
cknagupame 1 ogpxysatse. [Tpenopadysame YecTu Nperneau u 3ameHa Bo
cnyyaj Ha owTeTyBamwe. 3alTUTHUTE ypeam kov Gune norogeHn He Tpeba
na ce kopuctat u Tpeba fga ce cpnar M 3ameHysaaT. AKO LUNEMOT,
[bl/l]'lTepOT WnNu 3alWTUTHOTO CTaKIo Ce OWTETEeHN Ha KOj 6uno Ha4uH, TpeGa
BefHall fa ce 3ameHat. Mpen cekoja ynotpeba Mopa Aa ce W3BpLUM
BU3yernHa nposepka.

CKINAOUPAKSE.

Kora He ce kopucTu, mackata Tpeba fa ce 4YyBa Ha CyBO MECTO Ha
Temnepatypu nomery -5°C u +55°C. OtcTpaHete ja Gatepujata unu
vcknyyete ro AFS npep Aa ja YyBate Ha [ONTM BPEMEHCKU Nepuoau.

Ce npenopayyBa COHYEBUTE KeNMM Ha CBETIIOCHWOT churntep da ce
cKknagvpaat Bo TeMHMLa 1nn 6e3 n3noxysake Ha CBET/IMHA 3a Bpeme Ha
CKIapvpar-eTo 3a ia Ce OAPXW PEXMMOT CO Mana MOKHOCT.

OOPXXYBAHE. YUCTEHE. NPEBO3.

Mpea-uncTer-eTo MOXe fAa Ce HampaBu CO Meka Kprma HaToneHa co
[eTepreHT (Mnu ankoxon). Hukorall He KOpUCTETe arpecuBHU pacTBOpyBa-
Y1 KaKO LUTO € aleToH.

KopucHukoT Mopa Aa BpLuv pefoBHU AHEBHU MPOBEPKK 3a Aa ce ocurypa
AeKa HemMa ouurnegHun owTeTyBaka. 3ameHeTe ro 3alWTUTHUOT Kanak Ha
nekuTe Ha KauuraTa ako e OLTETEH.

TpaHcnopTupajTe ja onpemaTta BO HejsMHaTa OpurHanHa KyTuja 3a
nakyBaw€e HagBOp O AMPEKTHa COH4YeBa CBET/IMHA.

MPEQ YNOTPEBA.

MorpuxeTe ce Aa ja OTCTpaHUTe AOMOMHWTENHATa 3alTUTHa donuja of,
[iBeTe CTPaHW Ha 3aLUTUTHOTO CTaKMo. YBepeTe ce Aeka Hema npalunHa Ha
HUTY efieH of ceHsopuTe. [ocTaBeTe ro TOYHO PEXMUMOT LUTO TO cakare.



2.MakeQOHCKMN

Mogenw Ha kauurn

TP BASE PRO1 PRO 4 PRO5 PRO 6 RC PRO7RC PRO 8 RC ULTIMA9/ | ULTIMA10/ PRO 8 ULTIMA 11/

VISION 9 VISION 10 DIGITAL VISION 11

DIGITAL

MNoBplwmHa Ha rnegate, mm 110x90 90x35 90x35 93x43 93x43 93x43 100x50 100x60 100x96 100x60 98x87
TonemuHa Ha keptpuyor, mm | 110x90 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 | 133x114x10 | 133x114x10 | 110x90x9 | 133x114x10
YB/IR 3awtuta 11DIN 15DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN
CeeTnocHa cocToj6a 11 DIN 3DIN 4DIN 4DIN 4DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN
TemHa cocToj6a 11 DIN 11 DIN 9-13 DIN 9-13DIN | 5-8/9-13DIN [4-8/9-13 DIN |4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-14 DIN | 4-8 /913 DIN
0Op cBeTnUHa A0 TemHuHa, C Bp 1/15000 1/15000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/30000 1/25000
OR TemHo Ao caetno, © Bp 045 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.04-10 | Meooadno®
LCD (ADF) Bp 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2
Egzg:g"y““ Ha Husoto Bp Bp Ha na Oa na Oa na Oa Ha na
A aapamspeT Bp Bp Bp fia fia fia fia fia fia roameaws | 80080709
Bpoj Ha ceHsopu Bp 2 2 2 2 2 2 4 4 4 5
3amennuBa G6atepuja Bp Oa Aa Oa Oa na Oa fa Ha Ha Ha
ConapHa 6aTepuja Bp la lla Da la la la Da fa La la
TexHonoruja REAL COLOR Bp Bp Bp Bp Ha na fa fa Ha Ra Da
Pexum Ha Mernetbe Bp Bp fa la la lla la la Na fla la
OnTuuka jacocT Bp 11112 11172 11112 11172 11112 11112 1111 11111 1111 11111
Pexum Ha memopuja Bp Bp Bp Bp Bp Bp Bp Bp Bp Bp 9 nocTaBku
PaGotHa Temneparypa, ° -500+55 | -5p80+55 | -500+455 | -500+455 | -500+455 | -500+55 | -500+55 | -500+455 | -5100+55 | -500+55 | -5p0 455
Iﬁ;‘;‘;ﬂ*‘;}’g’: 2 -2000+70 | -2000+70 | -2000+470 | -2040+70 | -20 00 +70 | -20 40 +70 | -2000+70 | -20 40 +70 | -2000 +70 | -20 00 +70 | - 20 o +70

YCIOBW 3A TAPAHTHA YCNYTA.

1. MpomnsBoanTenoT rapaHTpa npaeunHa pabota Ha mackaTta 3a
3aBapyBatbe U ce o6Bp3yBa GecnnatHo Aa rm 3aMeHu AenosuTe
[IOKOJIKY CTaHaT HeucnpasHU nopaau cnab KBanuTeT Ha MaTepuja-
not unu abpuyku AedeKT BO 2 roAuHa oa AaTyMOT Ha npodax6ta
HaBeeH BO NWUCTOT co nogaTtouu. [apaHuujata He NOKpuBa
nedeKT npeansBrKaHu oa HenpaswnHa ynotpeba unu HeBHUMa-
HWe unu npupoaHo abete Ha aenosuTe. MoHaTamy, Npon3BoanTe-
NOT He e OAroBOPEH 3a kakBa GMIO AMpeKTHa UMM MHAMPEKTHa
wreTa. FapaHTHUOT cepTuduKaT Baxu camo co noTepaa.

NPOU3BOACTBO.

SIA PROFDIY

Ventspils iela 63B, Riga, Latvia
www.profdiy.lv
sales@profdiy.lv

2. MackwuTe 3a 3aBapyBatbe ce npudakaar 3a rapaHTHa nonpaeka BO
yucta cocTojba, BO MPUCYCTBO Ha ypedHO MOMOSHETU AOKYMEHTM:
0BOj rapaHTeH cepTUdMKaT, rapaHTeH NUCT, CO LIENIOCHO MOMOMHETH
nonuka, Neyat Ha TproBckaTa opraHu3aumja v NOTANC Ha KynyBayoT.
YKMBOTHVOT BEK Ha MPOM3BOAOT o oApeayBa MPOU3BOAWTENOT U €
3 roavHu of AaTyMOT Ha NPOM3BOACTBO.

3. MNapaHuwjaTa He ce ogHecyBa Ha:

- 3aMeHnuBM JojaTtouy (NEHTW 3a rmaBa U HEroBUM KOMMOHEHTH,
3alTMTHa o6BMBKA 3a Neku);

- HoceTe AenoBu.



Kujdes: Pér siguriné tuaj, ju lutemi lexoni udhézime me kujdes
pérpara se té pérdorni pérkrenaren e saldimit!

3.Gjuha shqipeun

Para saldimit

Helmeta e saldimit dorézohet e pamontuar pér t& shmangur deformimin
e trupit dhe shiritit t& kokés. Mbértheni shiritin e kokés né helmetén
e saldimit sipas fig. 13.

Kontrolloni gatishmériné e errésimit automatik duke ndezur ¢do drité pérpara
filtrit (pérve¢ modelit Base). Kontrolloni lentet e kapakut t& pérparmé pér t'u
siguruar gé éshté e pastér dhe nuk ka papastérti g€ mbulon sensorét pérpara
fishekut té filtrit. Rregulloni shiritin e kokés qé té pérshtatet si¢ duhet né koké
dhe vendosni filtrin automatik t& errésimit pér kohén e vonesés, ndjeshmériné
dhe nivelin e hijes sipas procesit t& saldimit (né varési t¢ modelit t& helmetés
sé saldimit).

Kujdes! Higni filmat mbrojtés nga lentet e brendshme dhe té jashtme
té mbulesés.

Ruajtja dhe kujdesi

Rekomandohet ruajtia e helmetés sé saldimit né njé vend té errét dhe
shmangia e ekspozimit té drités gjaté ruajties. Pastroni gjithmoné bateriné
diellore dhe sensorét e drités nga pluhuri, papastértia dhe spérkatja me njé
lecké té buté ose njé lecké me njé detergjent té buté (ose alkool).

Nése lentet e mbulesés jané démtuar, ato duhet té zévendésohen
menjéheré.

Rregullimi i shiritit té kokés

Rregullimi i lartésisé (1). Fiksoni njé ose dy rripa kuroré (né varési té
modelit) pér té pasur pamje komode pérmes filtrit automatik té errésimit.
Fittin e shiritit té kokés (2). Kthejeni arpionin né pjesén e pasme té shiritit
té kokés majtas ose djathtas pér té arritur pérshtatjen e déshiruar.
Rregullimi i pjerrésisé sé helmetés sé saldimit (3). Rregullimi i animit t&
njé helmete saldimi sigurohet duke fiksuar dado né té dy anét e njé shiriti
koke. Pér té rregulluar animin, lironi dadot e fiksimit anésor, mé pas rregulloni
né pozicionin e déshiruar dhe shtréngoni pérséri dadot e fiksimit.
Rregullimi i distancés midis fytyrés dhe filtrit automatik té errésimit (4).
Pér té rregulluar distancén midis fytyrés sé saldatorit dhe filtrit t& errésimit
automatik, lironi dadot e fiksimit anésoré dhe shtypni nga brenda pér té
cliruar lidhésit nga vrimat. Lévizni shiritin e kokés pérpara ose prapa derisa
té arrihet pozicioni i déshiruar dhe shtréngoni dadot fiksuese anésore. Pér
njé pamje té sakté, té dyja palét duhet té jené né té njéjtin pozicion.

Funksionet e filtrit té errésimit automatik (pérvec
modelit BASE)

Rregullimi i nivelit té hijes. Zgjidhni nivelin e hijes sipas procesit té saldimit
(shih grafikun e nivelit té hijes). Modeli PRO 1 nuk ka funksion té rregullimit
té nivelit té hijes. Pér modelet PRO 4, PRO 5 vendos nivelin e kérkuar té
hijes duke pérdorur rregullatorin e jashtém (5) né rangun DIN 9-13. Serité e
modeleve PRO RC, ULTIMA, VISION kané njé modalitet shtesé té gjendjes
sé errét me diapazonin DIN 4/5-8 (né varési t& modelit). Zgjidhni modalitetin
e kérkuar (6) dhe vendosni nivelin e nevojshém té hijes duke pérdorur
rregullatorin e jashtém.

Rregullimi i vonesés. Modelet PRO 1, PRO 4 nuk kané funksion té
rregullimit t& vonesés. Vendosni kohén e vonesés né ¢do vleré nga MIN
(0,1 sek) né MAX (1,0 sek) duke pérdorur rregullatorin né filtrin e errésimit
automatik (7). MAX - vonesé mé e gjaté, kjo vleré rekomandohet pér
shumicén e proceseve té saldimit, veganérisht kur saldohet né rryma té larta
saldimi; MIN - vonesa e shkurtér éshté mé e pérshtatshme pér saldim
né vend.

Rregullimi i ndjeshmérisé. .Modelet PRO 1, PRO 4 nuk kané funksion té
rregullimit t& ndjeshmérisé. Vendosni nivelin e ndjeshmérisé né ¢do vleré
nga LOW né LARTE duke pérdorur rregullatorin né filtrin automatik t&
errésimit (8). Rekomandohet qé sé pari t& vendosni nivelin e ndjeshmérisé
né LARTE dhe mé pas ta ulni derisa filtri t& pérgjigjet vetém ndaj ndezjeve té
harkut, duke injoruar ¢do drité té jashtme (dritén e drejtpérdrejté té diellit,
ndrigimin artificial, harkun e saldimit t€ njé salduesi tjetér, etj.). HIGH
pérdoret pér shumicén e proceseve té saldimit, veganérisht kur saldohet me
rryma saldimi té uléta. LOW aplikohet vetém pér disa kushte specifike
ndrigimi pér t&€ shmangur errésimin e padéshiruar.

Funksioni TEST. Serité e modeleve PRO nuk kané funksion té kontrollit t&
cilésimeve dhe funksionalitetit. Serité e modeleve PRO RC, ULTIMA,
VISION shtypni butonin TEST / TEST MODE (né varési té modelit) (8/9) pér
té kontrolluar nivelin e hijes, kohén e vonesés dhe ngarkimin e baterisé sé
zévendésueshme.

Pér modelet me butonin TEST MODE shtypni dhe mbani kété buton (8/9).
Nése drita pulson e bardhé, atéheré modaliteti i nivelit té hijes éshté 4/5-8
DIN. Nése drita pulson, modaliteti i nivelit té hijes sé gjelbér &éshté 9-13 DIN.
Pér modelet ULTIMA 10 dhe VISION 10, ndérrimi i modalitetit kryhet duke
pérdorur kontrolluesin (9). Drita e kuge ose treguesi i baterisé (8) tregon se
bateria éshté e ulét dhe duhet zévendésuar.

Ndérrimi i lenteve té mbulesés

Lente e jashtme e mbulesés. .Léshoni kapéset e mbajtésit té filtrit (10) dhe
ngrini mbajtésen e filtrit (11), ndérroni thjerrézat e jashtme té kapakut, ulni
mbajtésen e filtrit dhe mbylleni mbajtésen e filtrit me shulat. Nése helmeta
juaj e saldimit ka njé prerje nén thjerrézén e jashtme té kapakut, higni lentet
e jashtme té kapakut duke pérdorur njé gisht t& vendosur né prerje.
Zévendésoni lentet mbuluese me té njéjtén madhési né helmetén e saldimit.
Lente e brendshme e mbulesés. Merreni lentet e kapakut me njé objekt té
hollé dhe térhigeni drejt jush derisa té dalé nga filtri i errésimit. Fusni njé lente
té re me madhési té pérshtatshme.

Zévendésimi i filtrit té errésimit

Modelet BASE, PRO 1. Léshoni kapéset e mbaijtésit té filtrit (10), higni
mbajtésen e filtrit, nxirreni filtrin errésues nga ana e palakuar me bravé, futni
filtrin e ri errésues, instaloni mbajtésen e filtrit né kaskén e saldimit dhe
mbylini mbajtésen e filtrit me shulat.

Modelet PRO 4, PRO 5, modele seri PRO RC, ULTIMA, VISION. Higni
dorezén plastike té rregullatorit t& nivelit té hijes né anén e kaskés sé
saldimit, higni dado fiksuese nga shufra e rregullatorit, higni copé litari
plastike nga rregullatori, lironi kapéset e mbaijtésit té filtrit (10), higni
mbajtésen e filtrit, higni filtrin errésues duke e zhveshur ané me bravé, fut
filtrin e ri t& errésimit, vendos mbajtésen e filtrit né helmetén e saldimit,
mbylle mbajtésen e filtrit me shulat, fut rregullatorin né vrimat anésore
(shufra e rregullatorit shkon né vrimén e madhe, tapa te vrima e vogél),
vendos copé litari plastike né shufér e rregullatorit (pérputhni vrimén e
guarnicionit me tapén e rregullatorit), rregulloni rregullatorin duke vidhosur
fort dado né shufrén e rregullatorit, rrotulloni shufrén e rregullatorit né drejtim
té akrepave té orés derisa té ndalojé, vendosni dorezén plastike né shufrén
e rregullatorit (pérputhni treguesin e dorezé me vleré maksimale né shkallén
e guarnicionit plastik).

Ndérrimi i baterisé (pérve¢ modelit BASE)

Zévendésoni bateriné sipas udhézimit (12) né varési t& modelit té
helmetés sé saldimit. Vendndodhja e baterisé sé zévendésueshme
tregohet né filtrin e errésimit automatik.

Zgjidhja e problemeve

Filtri i errésimit automatik nuk funksionon si¢ duhet (nuk kalon né
gjendje té errét ose kthehet né gjendje té lehté gjaté proceseve té saldimit.)
Filtri automatik i errésimit kthehet né gjendje té errét pérpara fillimit té
saldimit. Ndjeshméria éshté vendosur né nivel shumé té larté. Rregulloni
nivelin e ndjeshmérisé (shihni Rregullimin e ndjeshmérisé).

Reagimi i ngadalté i filtrit automatik té errésimit né procesin e saldimit.
Temperatura e funksionimit éshté mé e ulét se -5°C (23°F).

Kompleti i helmetave té saldimit:

1. Pérkrenare
2. ADF

3. Shirit koke
4. Manual

Prodhuesi rezervon té drejtén pér té béré ndryshime teknike.



Maské saldimi e kontrolluar né ményré dixhitale

Helmeta profesionale e saldimit, e cila ka disa nivele zbehjeje nga 3 né 13 DIN, éshté e pajisur me kontroll dixhital, i cili lejon qé cilésimet e
maskeés té pérshtaten mé sakté me nevojat individuale té pérdoruesit. TEADF (filtri) &€shté i pajisur me funksionin Gradient, i cili zbut ndrigimin
e ekranit pér té reduktuar lodhjen e syve, dhe DIN Lock, i cili ju lejon té bllokoni nivelin e zbehjes.

HELMETE SALDIMI ME FILTER DIGJITAL AUTO-ERRESIM PRO 8
Rregullimi i filtrit té drités.

1. Funksioni i vetétestimit:

Mbani té shtypur butonin Mode/Test (1) pér té kryer njé vetétest 1

Pér té kryer njé veté-test, futni bateriné Li-jon.

2. Zgjedhja e ményrés sé saldimit / prerjes / bluarjes: MODEL: PRO 8 2o SR Wap T va

Shtypni shkurt butonin Mode/Test (1) pér té zgjedhur modalitetin N
e déshiruar.

3. Zgjedh modalitetin e zbehjes: 2 3 4

Shtypni shkurtHijebutoni (2) pér té rregulluar shkallén e

zbehjes né intervalin e zgjedhur.

Shtypni gjatéHijebutoni (2) pér té aktivizuar funksionin DIN Lock.

Maska do té errésohet né modalitetin e zgjedhur dhe nuk do té

ndrigohet.

4. Rregullimi i ndjeshmérisé:

Shtypni butonin Ndjeshméri (3) pér té zgjedhur njé nivel ndjeshmérie

(t6 UIBHt8 lartd) N < r
5. Zgjedh shpejtésiné e hapjes sé filtrit té drités: ~ 7
Shtypja e butonit Delay pér njé kohé té gjaté aktivizon funksionin Fig. 1

Gradient - kalim i geté nga modaliteti i zbehjes.

HELMETE SALDIMI ME FILTER DIGJITAL AUTO-ERRESIM 11 DIGJITAL

Rregullimi i filtrit té drités.

1. Ményra e bluarjes:

Mbani té shtypur butonin e bluarjes sé jashtme (1)

né kaskén e kaskés. Mund ta pérdorni pér té kaluar shpeijt

né modalitetin e bluarjes/saldimit. MODEL: 11 DIGITAL ) awsizer_asnzs o1 conzads

2. .Vendosja e modalitetit té ndjeshmérisé:

Shtypni butonin e ndjeshmérisé (2) dhe butonat rregullime (3)
pér té zgjedhur nivelin e ndjeshmérisé (0-9) (Niveli 9: Pér
aplikimet speciale té saldimit qé kérkojné ndjeshmeéri té larté;
Niveli 8: Pér shumicén e aplikacioneve, por veganérisht pér
saldimin me rrymé té ulét aplikacionet Niveli 0: Vetém né

kushte té caktuara t& ambientit ndrigimi pér t& shmangur ndezjen
e padéshiruar). Ndjeshméria automatike aktivizohet duke shtypur
gjaté butonin (2) dhe pércakton né ményré té pavarur nivelin

e ndjeshmérisé né varési té kushteve mjedisore ose
parametrave té saldimit.

3. Zgjedhja e nivelit té zbehjes

ShtypniHijebutoni (4) dhe butonat e rregullimit (3) Pér té zgjedhur
nivelin e zbehjes sipas pérvojés suaj ose si¢ rekomandohet né
tabelén 2. Niveli automatik i zbehjes aktivizohet duke shtypur
gjatéHijebutonin (4) dhe mund té korrigjohet né ményré manuale
né diapazonin -2DIN...+2DIN. Shtypja e njékohshme e butonave
té rregullimit (3) aktivizon funksionin DIN Lock. Maska do té |
errésohet né modalitetin e zgjedhur dhe nuk do té ndrigohet.

Vlera DIN shfaget né ekran dhe mund té ndryshohet.

4.Zgjedhja e ményrés sé funksionimit té maskés:

Shtypni butonin Mode (5) pér té zgjedhur modalitetin: 9-13 diapazoni 4 Fig. 2 7 8

i ndérprerjes DIN - saldimi me diapazonin e mbylljes / saldimi

4-8 DIN - prerja / 3 DIN diapazoni i ndérprerjes - bluarja

5. Modaliteti i memories:

Kontrolloni panelin e kontrollit. Shtypni butonin Memory (6) dhe butonat e rregullimit (3). Njé shtypje e shkurtér e butonit (6) hap parametrat

e ruajtur. Njé shtypje e gjaté ruan parametrat e vendosur aktualisht néADFmemorie.

6. Zgjedh kohén pér hapjen e filtrit té drités:

Rregulloni vonesén manualisht duke pérdorur butonin Delay (7) ose zgjidhni modalitetin Auto. Mbani té& shtypur butonin (7). Vonesa rregullohet
automatikisht me njé devijim prej + 2.

7.Gradient:

Shtypni butonin Gradient (8) pér té aktivizuar ndrigimin e geté t& maskés. Funksioni i gradientit redukton ndjeshém tendosjen e syve gjaté
operacioneve té saldimit.




MODI | KUJTESISE.

Kontrolloni panelin e kontrollit duke pérdorur butonin Memory (6) dhe butonat e rregullimit (3). (shih Fig. 2). Butoni pér qasje né gelizat e kujtesés
(0-9) me parametrat e ruajtur té funksionimit té filtrit t& drités. Mbani té shtypur butonin - pérditésoni parametrat e funksionimit té filtrit té drités né

qelizén e zgjedhur t&€ memories.

Cilésimi i arkivit (M/WX) W: Regjistrimi.

PRIT 5.0 SEKONDA

ZGJIDHNI NJE NUMER —L» MODI | SALDIMIT
MES 0 DHE 9 ESHTE REGJISTRUAR
ZGJIDHNI NJE HYRJE —> SALDIMI
NGAONE 9 CILESIMI | MODEVE
MBANI POSHTE
HYRJA 0 HEQUR
KUJTIMI BUTONI —

Ndérrimi i baterisé pér modelin 11 DIDGITAL

sl e B A e
Merrni regjistrimin (M/RX) R: Qelizat 1-9

e s g o
Merr regjistrimin (M/RX) R: Qeliza 0

Soonmenorr | | TRren [T
NDERRIMI | BATERISE.
Ndérrimi i baterisé pér modelin PRO 8

o)

=
0 OO

PARALAJMERIM.

Helmeta e saldimit me errésim automatik éshté projektuar pér t€ mbrojtur
syté e saldatorit nga rrezatimi i démshém, duke pérfshiré dritén e dukshme,
rrezatimin ultravjollcé (UV) dhe rrezatimin infra t€ kuge (IR) qé rezulton nga
disa procese saldimi me hark dhe gaz, kur pérdoret né pérputhje me
manualin e pérdorimit. Sigurohuni gé maska e saldimit té jeté montuar si¢
duhet. Megjithaté, maska duhet té pérshtatet sipas preferencave tuaja
personale pérpara se t& mund té pérdoret. Vendosni kohén e vonesés,
ndjeshmériné dhe shkallén e zbehjes pér aplikacionin tuaj. (Shih Fage 6
Tabela 1 me shkallét e rekomanduara té hijes)

MASA PARAPRAKE

Mos e zhytni filtrin né ujé dhe mbrojeni até nga kontakti me léngjet dhe
papastértité.

Materiali né kontakt me l€kurén e saldatorit mund té shkaktojé reaksione
alergjike. Gdo helmeté saldimi e veshur mbi syze standarde oftalmike
mund té transmetojé goditie, e cila né disa raste krijon rrezik pér
pérdoruesit. Personat té€ paktén 18 vjeg lejohen té& punojné me maska
saldimi. Rrezatimi i saldimit me hark mund té djegé syté. Ky produkt nuk
duhet té pérdoret pér saldim ose prerje sipér.

Mbrojtja e syve duhet té pérdoret vetém pér t& mbrojtur kundér grimcave
me shpejtési té larté né temperaturén e dhomés. Filtrat automatiké té drités
duhet té pérdoren gjithmoné me njé mbrojtés okular. Ky produkt nuk mbron
nga rreziget fizike.

Modifikimet e paautorizuara dhe pjesét zévendésuese do té anulojné
garanciné dhe do ta véné saldatorin né rrezik |éndimi. Nése filtri automatik
i drités nuk zbehet kur harku ndizet, ndaloni menjéheré saldimin dhe
inspektoni AFS dhe burimin e tij t€ energjisé. Zévendésoni nése éshté e
nevojshme. Mos pérdorni tretés ose pastrues gérryes pér té pastruar
ekranin e filtrit té drités ose pjesét e kaskeés.

Ne rekomandojmé pérdorimin e pajisjes pér 3 vjet. Periudha varet nga
faktoré té ndryshém si ményra e pérdorimit, pastrimi, magazinimi
dhe mirémbaitja.

O

Ne rekomandojmé inspektime té shpeshta dhe zévendésim né rast
démtimi. Pajisjet mbrojtése qé jané prekur nuk duhet té pérdoren dhe duhet
té hidhen dhe té zévendésohen. Nése helmeta, filtri ose xhami i sigurisé
éshté démtuar né ndonjé ményré, duhet té zévendésohet menjéheré. Para
¢do pérdorimi duhet té kryhet njé inspektim vizual.

RUAJTJA.

Kur nuk pérdoret, maska duhet t& ruhet né njé vend té thaté né
temperaturat ndérmjet -5°C dhe +55°C. Higeni bateriné ose fikni AFS
pérpara se ta ruani pér periudha té gjata kohore.

Rekomandohet gé gelizat diellore té filtrit t€ drités té ruhen né errésiré
ose pa ekspozim ndaj drités gjaté ruajties pér té ruajtur nj¢ modalitet
me fuqi té ulét.

MIREMBAJTJA. PASTRIMI. TRANSPORTI.

Pastrimi paraprak mund té béhet me njé lecké té buté té lagur me
detergjent (ose alkool). Asnjéheré mos pérdorni tretés agresivé si acetoni.
Pérdoruesi duhet té kryejé kontrolle té rregullta ditore pér t'u siguruar qé
nuk ka démtime té& dukshme. Z&vendésoni mbulesén mbrojtése té lenteve
né helmeté nése éshté e démtuar.

Transportoni pajisjen né kutiné e saj origjinale té& paketimit nga rrezet
e diellit direkte.

PARA PERDORIMIT.

Sigurohuni gé té higni filmin mbrojtés shtesé né té dy anét e xhamit té
sigurisé. Sigurohuni gé t& mos keté pluhur né asnjé nga sensorét. Vendosni
saktésisht modalitetin gé& déshironi.



3.Gjuha shqipen

Modelet e helmetave
Karakteristikat
BASE PRO 1 PRO4 PRO 5 PRO 6 RC PRO7RC PRO 8 RC ULTIMA9/ | ULTIMA10/ PRO 8 ULTIMA 11/
VISION 9 VISION 10 DIGITAL VISION 11
DIGITAL

Zona e shikimit, mm 110x90 90x35 90x35 93x43 93x43 93x43 100x50 100x60 100x96 100x60 98x87
Madhésia e fishekut, mm 110x90 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 110x90x9 133x114x10 | 133x114x10 110x90x9 133x114x10
Mbrojtje UV/IR 11 DIN 15 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN 16 DIN
Gjendja e drités 11 DIN 3DIN 4 DIN 4DIN 4 DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN 3DIN
Gjendja e errét 11 DIN 11 DIN 9-13 DIN 9-13 DIN 5-8/9-13 DIN |4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8/9-13 DIN | 4-8 / 9-14 DIN (4-8/9-13 DIN
Nga drita né errésiré, s Nr 1/15000 1/15000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/25000 1/30000 1/25000
Nga errésira né drits, s Nr 045 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 0.1-1.0 004-10 | NEID IS
LCD (ADF) Nr 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2
Rregullimi i nivelit té hijes Nr Nr po po po po po po po po po
Rregullimi i ndjeshmérisé Nr Nr po po po po po po po Ngag et |Niveli 0 deriné 9
Numri i Sensoréve Nr 2 2 2 2 2 2 4 4 4 5
Bateri e zevendesueshme Nr po po po po po po po po po po
Bateri diellore Nr po po po po po po po po po po
Teknologji REAL COLOR Nr Nr Nr Nr po po po po po po po
Ményra e bluarjes Nr Nr po po po po po po po po po
Qartésia optike Nr 111112 11172 11172 111172 11172 11172 1111 17mnn 1M1 1111
Modaliteti i memories Nr Nr Nr Nr Nr Nr Nr Nr Nr Nr 9 cilésime
Temperatura e funksionimit, °C | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri n& +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 - | - 5 deri né +55 -
Temperatura e ruajties, °C | - 20 deri né +70 | - 20 deri né +70 | - 20 deriné +70 | - 20 dering +70 [ -20 A0 +70 | -20 40 +70 |- 20 derin& +70 | - 20 deri né +70 | - 20 deri né +70 | - 20 deri né +70 | - 20 deri né +70

KUSHTET E SHERBIMIT TE GARANCISE.

1. Prodhuesi garanton funksionimin e duhur té€ maskés sé saldimit
dhe merr pérsipér té zévendésojé, pa pagesé, pjesét nése ato
béhen me defekt pér shkak té cilésisé sé dobét té materialit ose
defektit té€ fabrikés brenda 2 vit nga data e shitjes e shénuar né
fletén e té dhénave. Garancia nuk mbulon kegfunksionimet
e shkaktuara nga pérdorimi jo i duhur ose neglizhenca ose
konsumimi natyral i pjeséve. Pér mé tepér, prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér ndonjé démtim té drejtpérdrejté ose té térthorté.
Certifikata e garancisé éshté e vlefshme vetém me njé faturé.
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2. Maskat e saldimit pranohen pér riparim garancie né gjendje té
pastér, né prani t&¢ dokumenteve té plotésuara si¢ duhet: kété
certifikaté garancie, kartén e garancis€, me fushat e plotésuara
plotésisht, vulén e organizatés tregtare dhe firmén e blerésit. Jeta
e shérbimit t& produktit pércaktohet nga prodhuesi dhe éshté 3 vjet
nga data e prodhimit.

3. Garancia nuk zbatohet pér:

- aksesoré té zévendésueshém (shiritat e kokés dhe pérbérésit e tij,
mbulesa mbrojtése e lenteve);

- veshin pjesé.









